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WERKZEUGE FURS LEBEN
SICHERHEITSHINWEISE * Safety instructions « Consignes de sécurité « Istruzioni di sicurezza * Instrucciones de seguridad ¢ Instrugdes de seguranga
+Veiligheidsinstructies « OSnylec ao@olelag « Bezpecnostni pokyny ¢ Instrukcje bezpieczenstwa ¢ Varnostna navodila « Bezpecnostné pokyny < Instructiuni

de sigurantd « VIHCTpyKumm 3a 6e3omnacHocT * Biztonsagi utasitasok « Sigurnosne upute « Drosibas instrukcijas ¢ Saugos instrukcijos « Ohutusjuhised «
Sikkerhedsinstruktioner « Turvallisuusohjeet « Sakerhetsinstruktioner

STECKSCHLUSSELWERKZEUGE

DE: Werkzeuge sind kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren grundsétzlich fern! Wahlen Sie stets das geeignete Werkzeug aus und
informieren Sie sich gegebenenfalls tiber die richtige Verwendung. Tragen Sie angemessene Schutzkleidung: eine Schutzbrille sowie Schutzhandschuhe
und Sicherheitsschuhe. Arbeiten Sie nie mit beschadigtem Werkzeug! Beschadigte Werkzeuge mussen sofort ersetzt werden. Priifen Sie das Werkzeug
vor jeder Verwendung auf Schaden! Das Werkzeug muss sauber sein. Achten Sie stets auf eine sichere und aufgerdumte Arbeitsumgebung. Tragen Sie
bei Ladrmentwicklung den vorgeschriebenen Gehoérschutz. Nutzen Sie Steckschliissel und Schraubendreher-Einsatze ausschlieBlich fir den
handbetriebenen Einsatz mit einer GEDORE Knarre oder geeignetem GEDORE Zubehor. Zubehdr wie Knarren niemals mit einem Rohr verlangern.
Verwenden Sie niemals Schlag- oder Impulsschrauber.

SOCKET TOOLS

EN: Tools are not toys. Keep them away from children and pets at all times! Always select the appropriate tool and, if necessary, inform yourself about
the correct usage. Wear appropriate protective clothing: safety goggles, protective gloves, and safety shoes. Never work with damaged tools! Damaged
tools must be replaced immediately. Check the tool for damage before each use! The tool must be clean. Always ensure a safe and tidy work
environment. Wear the required hearing protection when noise is generated.

Use socket wrenches and screwdriver bits exclusively for manual operation with a GEDORE ratchet or suitable GEDORE accessories. Never extend
accessories such as ratchets with a pipe. Never use impact or hammer screwdrivers.

OUTILS A DOUILLE

FR: Les outils ne sont pas des jouets. Gardez-les a I'écart des enfants et des animaux domestiques en tout temps ! Choisissez toujours |'outil approprié
et, si nécessaire, informez-vous sur son utilisation correcte. Portez des vétements de protection appropriés : des lunettes de sécurité, des gants de
protection et des chaussures de sécurité. Ne travaillez jamais avec des outils endommagés ! Les outils endommagés doivent étre immédiatement
remplacés. Vérifiez I'outil pour détecter toute détérioration avant chaque utilisation ! L'outil doit étre propre. Veillez toujours a un environnement de
travail sQr et bien rangé. Portez la protection auditive requise en cas de bruit.

Utilisez les douilles et les embouts de tournevis exclusivement pour une utilisation manuelle avec une clé a cliquet GEDORE ou des accessoires GEDORE
appropriés. Ne prolongez jamais les accessoires tels que les clés a cliquet avec un tuyau. N'utilisez jamais de visseuses a percussion ou a impulsion.
HERRAMIENTAS DE VASO

IT: Gli attrezzi non sono giocattoli. Tenerli sempre fuori dalla portata di bambini e animali domestici! Scegliere sempre I'attrezzo adatto e informarsi, se
necessario, sul corretto utilizzo. Indossare indumenti protettivi adeguati: occhiali di protezione, guanti di protezione e scarpe di sicurezza. Non lavorare
mai con attrezzi danneggiati! Gli attrezzi danneggiati devono essere sostituiti immediatamente. Controllare I'attrezzo per eventuali danni prima di ogni
utilizzo! L'attrezzo deve essere pulito. Assicurarsi sempre che I'ambiente di lavoro sia sicuro e ordinato. Indossare la protezione acustica prescritta in
caso di rumore. Utilizzare chiavi a bussola e inserti per cacciavite esclusivamente per uso manuale con un cricchetto GEDORE o accessori GEDORE
adeguati. Non estendere mai i cricchetti con un tubo. Non utilizzare mai cacciaviti a percussione o a impulsi.

HERRAMIENTAS DE VASO

ES: Las herramientas no son juguetes. jManténgalas siempre fuera del alcance de los nifios y las mascotas! Elija siempre la herramienta adecuada e
informese si es necesario sobre su uso correcto. Use ropa de proteccion adecuada: gafas de proteccion, guantes de proteccion y zapatos de seguridad.
iNunca trabaje con herramientas dafiadas! Las herramientas dafiadas deben ser reemplazadas de inmediato. jRevise la herramienta en busca de dafios
antes de cada uso! La herramienta debe estar limpia. Asegurese siempre de que el entorno de trabajo sea seguro y esté ordenado. Use la proteccidn
auditiva prescrita en caso de ruido. Utilice llaves de vaso y puntas de destornillador exclusivamente para uso manual con un trinquete GEDORE o
accesorios GEDORE adecuados. Nunca extienda los trinquetes con un tubo. Nunca use destornilladores de impacto o impulso.

DOPSLEUTELS

NL: Gereedschap is geen speelgoed. Houd het altijd uit de buurt van kinderen en huisdieren! Kies altijd het juiste gereedschap en informeer uzelf indien
nodig over het juiste gebruik. Draag geschikte beschermende kleding: een veiligheidsbril, beschermende handschoenen en veiligheidsschoenen. Werk
nooit met beschadigd gereedschap! Beschadigd gereedschap moet onmiddellijk worden vervangen. Controleer het gereedschap op schade voor elk
gebruik! Het gereedschap moet schoon zijn. Zorg er altijd voor dat de werkomgeving veilig en opgeruimd is. Draag de voorgeschreven
gehoorbescherming bij lawaai. Gebruik steeksleutels en schroevendraaierbits uitsluitend voor handmatig gebruik met een GEDORE ratel of geschikt
GEDORE toebehoren. Verleng ratels nooit met een buis. Gebruik nooit slag- of impulsschroevendraaiers.

FERRAMENTAS DE SOQUETE

PT : As ferramentas ndo sdo brinquedos. Mantenha-as sempre fora do alcance de criangas e animais de estimacdo! Escolha sempre a ferramenta
adequada e informe-se, se necessario, sobre o uso correto. Use roupas de protecdo adequadas: 6culos de protecdo, luvas de protecdo e calcado de
seguranca. Nunca trabalhe com ferramentas danificadas! Ferramentas danificadas devem ser substituidas imediatamente. Verifique a ferramenta para
danos antes de cada uso! A ferramenta deve estar limpa. Certifique-se sempre de que o ambiente de trabalho é seguro e organizado. Use protecdo
auditiva prescrita em caso de ruido. Utilize chaves de soquete e pontas de chave de fenda exclusivamente para uso manual com uma catraca GEDORE
ou acessorios GEDORE adequados. Nunca prolongue catracas com um tubo. Nunca use chaves de fenda de impacto ou impulso.

EPTANEIA ZQOAHNQN

EL : Ta epyodeiar Sev eivat tayvidia. Kpatnote ta mavta pokptd omo maidid kot katolkiSial ETiAégte mavta 1o KatdAAnAo epyoieio kat
evnuepwOeiTe, €dv xpelaleTal, ya tn owotr xprnon. Popéote KATAANAX TIPOCTATEVUTIKA POUXO: TIPOOTATEVTIKA YUOALY, YAVTIOX KL TIXTTOVTOLO
AoPOAElOG. Mnv epyAenTe TIOTE e KATECTPAUMEVA epyareia! Ta KATEOTPAPUEVA EpYOAEia TTPETIEL VO avTIKaBioTavTal apéowd. EAéyETe To epyaieio
yta {npiég mptv amo k&Oe xprion! To epyadeio mpémel va eivat kabapo. Befaiwdeite mavta 6Tl 0 XWPOog epyaaiag elvat 0o@AANG KoL TAKTOTIOINUEVOG.
®opéote TNV TPOPAETIOEVN TIPOCTACIN AKONG O€ TepiTTwon BopuPou. Xpnotpomoote KAELSIX VTTOSOXNG KL HUTEG KATTABISLWY OTTOKAELOTIKA YLot
XEpokivnTn xprion pe kaotavia GEDORE 1) katdAnAa a&ecoudp GEDORE. Mnv eTeKTEIVETE TIOTE TIG KAOTAVIEG HE CWARVA. MV XpNOLIOTIOLE(TE TIOTE
kotoafidia kpovong f TIOAUWV.
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HUVUDVERKTYG

SE: Verktyg ar inga leksaker. Hall dem alltid utom rackhall for barn och husdjur! Vélj alltid ratt verktyg och informera dig vid behov om korrekt
anvandning. Anvand lampliga skyddsklader: skyddsglasdgon, skyddshandskar och sakerhetsskor. Arbeta aldrig med skadade verktyg! Skadade verktyg
maste omedelbart bytas ut. Kontrollera verktyget for skador fore varje anvandning! Verktyget maste vara rent. Se alltid till att arbetsmiljon ar saker och
valordnad. Anvand foreskrivet horselskydd vid buller. Anvand hylsnycklar och skruvmejselbits endast for handdriven anvandning med en GEDORE
sparrnyckel eller lampliga GEDORE-tillbehor. Forlang aldrig sparrnycklar med ett rér. Anvénd aldrig slag- eller impulsskruvmejslar.

ALATI ZA KUKU

HR: Alati nisu igracke. Drzite ih uvijek izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca! Uvijek odaberite odgovarajuci alat i informirajte se po potrebi o pravilnoj
uporabi. Nosite odgovarajucu zastitnu odjecu: zastitne naocale, zastitne rukavice i zastitnu obucu. Nikada ne radite s oSte¢enim alatima! Osteceni alati
moraju se odmah zamijeniti. Provjerite alat za oSteéenja prije svake uporabe! Alat mora biti Cist. Uvijek pazite da je radno okruzenje sigurno i uredno.
Nosite propisanu zastitu za sluh u slucaju buke. Koristite nasadne kljuceve i nastavke za odvijace iskljucivo za ru¢nu uporabu s GEDORE cegrtaljkom ili
odgovaraju¢im GEDORE priborom. Nikada ne produzujte cegrtaljke cijevima. Nikada nemojte koristiti udarne ili impulsne odvijace.

NARZEDZIA DO GEOWIC

PL: Narzedzia to nie zabawki. Trzymaj je zawsze poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych! Zawsze wybieraj odpowiednie narzedzie i w razie potrzeby
dowiedz sig, jak je prawidtowo uzywac. No$ odpowiednig odziez ochronna: okulary ochronne, rekawice ochronne i obuwie ochronne. Nigdy nie pracuj
uszkodzonymi narzedziami! Uszkodzone narzedzia muszg by¢ natychmiast wymienione. Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym
uzyciem! Narzedzie musi by¢ czyste. Zawsze dbaj o to, aby miejsce pracy byto bezpieczne i uporzadkowane. W przypadku hatasu uzywaj zalecanej
ochrony stuchu. Uzywaj kluczy nasadowych i koncéwek do srubokretéw wytacznie do recznego uzytku z grzechotka GEDORE lub odpowiednimi
akcesoriami GEDORE. Nigdy nie przedtuzaj grzechotek za pomoca rur. Nigdy nie uzywaj wkretakéw udarowych lub impulsowych.

NARADI NA ZASTRCKY

CZ: Nastroje nejsou hracky. Drzte je vzdy mimo dosah déti a domacich zvifat! Vzdy zvolte vhodny nastroj a v pfipadé potrfeby se informujte o spravném
pouziti. Noste vhodné ochranné obleceni: ochranné bryle, rukavice a bezpecnostni obuv. Nikdy nepracujte s poskozenymi nastroji! Poskozené nastroje
musi byt okamzité vyménény. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na poskozeni! Nastroj musi byt Cisty. Vzdy se ujistéte, Ze pracovni prostredi je
bezpecné a uklizené. Pfi hluku pouzivejte predepsanou ochranu sluchu. Pouzivejte nastréné kli¢e a Sroubovaci bity vyhradné pro ruéni pouziti s ra¢nou
GEDORE nebo vhodnym prislusenstvim GEDORE. Nikdy neprodluzujte racny trubkou. Nikdy nepouZivejte razové nebo impulzni Sroubovaky.

UNELE DE SURUB

RO: Uneltele nu sunt jucarii. Tineti-le intotdeauna departe de copii si animale de companie! Alegeti intotdeauna unealta potrivita si informati-va, daca
este necesar, despre utilizarea corecta. Purtati imbracaminte de protectie adecvata: ochelari de protectie, manusi de protectie si incdltaminte de
siguranta. Nu lucrati niciodata cu unelte deteriorate! Uneltele deteriorate trebuie inlocuite imediat. Verificati uneltele pentru eventuale daune nainte de
fiecare utilizare! Uneltele trebuie sa fie curate. Asigurati-va intotdeauna ca mediul de lucru este sigur si ordonat. Purtati protectia auditiva prescrisa in
caz de zgomot. Utilizati chei tubulare si capete de surubelnita exclusiv pentru utilizare manuala cu o clema GEDORE sau accesorii GEDORE adecvate. Nu
prelungiti niciodata clemele cu o teava. Nu folositi niciodata surubelnite cu impact sau impuls.

DUGOKULCSOK

HU: A szerszamok nem jatékok. Tartsa 6ket mindig tavol a gyerekektdl és haziallatoktol! Mindig valassza ki a megfeleld szerszédmot, és szlikség esetén
tajékozodjon a helyes hasznélatrél. Viseljen megfelelé védéruhazatot: véddszemiiveget, véddkeszty(it és biztonsagi labbelit. Soha ne dolgozzon sériilt
szerszamokkal! A sériilt szerszamokat azonnal ki kell cserélni. Hasznélat elétt mindig ellendrizze a szerszamot a sériilések miatt! A szerszamnak tisztanak
kell lennie. Mindig Ugyeljen arra, hogy a munkakérnyezet biztonsagos és rendezett legyen. Zaj esetén viselje az eldirt hallasvédelmet. Hasznaljon
dugodkulcsokat és csavarhlzd betéteket kizardlag kézi hasznélatra a GEDORE racsnival vagy megfelel6 GEDORE tartozékokkal. Soha ne hosszabbitsa
meg a racsnikat csével. Soha ne hasznaljon Utve- vagy impulzuscsavarhizékat.

ZASUVKOVE NARADIA

SK: Nastroje nie su hracky. Drzte ich vzdy mimo dosahu deti a domacich zvierat! Vzdy si vyberte vhodny nastroj a v pripade potreby sa informujte o
spravnom pouziti. Noste vhodné ochranné oblecenie: ochranné okuliare, rukavice a bezpecnostnu obuv. Nikdy nepracujte s poSkodenymi nastrojmi!
Poskodené nastroje musia byt okamzite vymenené. Pred kazdym pouzitim skontrolujte nastroj na poskodenie! Nastroj musi byt Cisty. Vzdy sa uistite, Ze
pracovné prostredie je bezpecné a upratané. Pri hluku pouzZivajte predpisant ochranu sluchu. Pouzivajte nastréné kltce a bity do skrutkovacov vyhradne
na rucné pouzitie s racne GEDORE alebo vhodnym prislusenstvom GEDORE. Nikdy nepredizujte ra¢ne pomocou rarky. Nikdy nepouzivajte razové alebo
impulzné skrutkovace.

VTIENE KLJUCNE ORODJA

SL: Orodja niso igrace. Vedno jih hranite izven dosega otrok in domacih Zivali! Vedno izberite ustrezno orodje in se po potrebi pozanimajte o pravilni
uporabi. Nosite ustrezna zascitna obladila: zascitna ocala, rokavice in varnostno obutev. Nikoli ne delajte z poskodovanimi orodji! Poskodovana orodja je
treba takoj zamenjati. Pred vsako uporabo preverite orodje za poskodbe! Orodje mora biti Cisto. Vedno poskrbite, da je delovno okolje varno in urejeno.
Pri hrupu nosite predpisano zascito sluha. Uporabljajte nasadne kljuce in nastavke za izvijace izklju¢no za ro¢no uporabo z GEDORE ragljo ali ustreznimi
GEDORE dodatki. Nikoli ne podaljsujte raglje s cevjo. Nikoli ne uporabljajte udarnih ali impulznih izvijacev.

KAEPIDEME TOORIISTAD

ET: Tooriistad ei ole ménguasjad. Hoidke neid alati laste ja lemmikloomade kaeulatusest eemal! Valige alati sobiv tddriist ja vajadusel tutvuge dige
kasutamisega. Kandke sobivat kaitseriietust: kaitseprille, kaitsekindaid ja turvajalandusid. Arge kunagi té6tage kahjustatud téériistadega! Kahjustatud
tooriistad tuleb kohe vélja vahetada. Kontrollige tddriista kahjustuste suhtes enne iga kasutuskorda! Téoriist peab olema puhas. Veenduge alati, et
t6okeskkond on ohutu ja korras. Miira korral kandke ettendhtud kuulmiskaitset. Kasutage padrunvotmeid ja kruvikeeraja otsikuid ainult kasitsi
kasutamiseks GEDORE rati v&i sobivate GEDORE lisatarvikutega. Arge kunagi pikendage ratte toruga. Arge kunagi kasutage 166gi- véi impulss-
kruvikeerajaid.
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SPEJU RIKI

LV: Instrumenti nav rotallietas. Vienmér turiet tos bérniem un majdzivniekiem nepieejama vietal Vienmér izvélieties piemérotu instrumentu un
nepiecieSamibas gadijuma informéjieties par pareizu lietosanu. Valkajiet piemérotu aizsargapgérbu: aizsargbrilles, aizsargcimdus un drosibas apavus.
Nekad nestradajiet ar bojatiem instrumentiem! Bojati instrumenti nekavéjoties jaaizstaj. Parbaudiet instrumentu bojajumu dé] pirms katras lietoSanas
reizes! Instrumentam jabat tiram. Vienmér parliecinieties, ka darba vide ir dro3a un sakopta. Trok3na gadijuma valkajiet noteikto dzirdes aizsardzibu.
Izmantojiet uzmavas atslégas un skravgriezu uzgalus tikai manualai lietoSanai ar GEDORE sprudratu vai atbilstoSiem GEDORE piederumiem. Nekad
nepagariniet spradratu ar cauruli. Nekad nelietojiet trieciena vai impulsa skravgriezus.

PISTOKKEEN TYOKALUT

Fl: Tyokalut eivat ole leluja. Pida ne aina poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta! Valitse aina oikea tydkalu ja hanki tarvittaessa tietoa oikeasta kaytosta.
Kayta asianmukaisia suojavaatteita: suojalaseja, suojakisineitd ja turvajalkineita. Ald koskaan tydskentele vaurioituneilla tydkaluilla! Vaurioituneet
tyokalut on vaihdettava valittdmasti. Tarkista tydkalu vaurioiden varalta ennen jokaista kdyttda! Tydkalun on oltava puhdas. Varmista aina, ettad
tydympadristd on turvallinen ja siisti. Melun sattuessa kdyta maarattya kuulonsuojausta. Kaytad hylsyavaimia ja ruuvimeisselin karkid vain kasikdyttodn
GEDORE-v&anninta tai sopivia GEDORE-lisdvarusteita kanssa. Ald koskaan pidennd vaantimia putkella. Ald koskaan kéyta isku- tai
impulssiruuvimeisseleita.

STIKNOGLEVARKTSJER

DA: Veerktgj er ikke legetgj. Hold dem altid uden for barns og keeledyrs raekkevidde! Vaelg altid det rigtige veerktgj og informer dig selv om korrekt
brug, hvis ngdvendigt. Brug passende beskyttelsesbekleedning: sikkerhedsbriller, beskyttelseshandsker og sikkerhedssko. Arbejd aldrig med beskadiget
veerktgj! Beskadiget veerktgj skal straks udskiftes. Kontroller vaerktgjet for skader far hver brug! Veerktgjet skal vaere rent. Sgrg altid for, at arbejdsmiljoet
er sikkert og ryddeligt. Brug foreskrevet hgrevaern ved stgj. Brug topnagler og skruetraekkerbits kun til hdndbetjent brug med en GEDORE skralde eller
passende GEDORE tilbehgr. Forleeng aldrig skralder med et rgr. Brug aldrig slag- eller impulsskruetraekkere.

AOrOHHbIE NHCTPYMEHTDI

RU: NHCTpyMeHTbI — 3TO He urpyLLku. [lepxuTte ux BCerga BHe J0CAraeMoCTv AeTel U JOMaLUHWX XuBOTHbIX! Bcerga Boibupaiite nogxoaaimnii
WHCTPYMEHT 1 NPU HEOBXOAMMOCTN 03HAaKOMbTECH C MPaBUIbHBIM UCMOb30BaHMeM. HaseBaliTe COOTBETCTBYHOLLYHO 3aLLMTHYHO OEXAY: 3alWTHbIe
OuYKM, NepyaTku v 3aLmuTHyto 06yBb. HuKoraa He paboTaiite ¢ NOBPEXAEHHbIMW MHCTPyMeHTaMu! MoBpeXAEHHbIE MHCTPYMEHTbI AOMKHbI BbITh
HeMeZaIeHHO 3aMeHeHbl. [1poBepATe MHCTPYMEHT Ha HalnuMe NOBPEXAEHWI Nepes KaxabiM ucnonb3osaHnem! IHCTPyMeHT Ao/KeH 6bITb UNCTbIM.
Bcerga cnegwute 3a Tem, Utobbl pabouas cpesa 6blna 6e3onacHomn 1 akkypaTHoM. MNpu LWyme Ncnonb3yiiTe NpeanmcaHHyto 3aluTy cayxa. Vicnonb3syire
TOpLEBble KAOUM U BUTbI ANS OTBEPTOK TOJIBKO ANA PYYHOrO UCNo/b3oBaHuMa ¢ Tpelotkort GEDORE nan noaxoaawmmu akceccyapamm GEDORE.
Hvikoraa He yAnuHATe TpeLoTkn Tpyboii. HUKOrAa He UCronb3yiiTe YAapHbIe WU UMMYAbCHbIE OTBEPTKM.
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